Stev. 17.

V Mariboru 28. aprila 1887.

VENSKT GOSPODAR.

Tecaj XXI.

Iiist ljudstva v podulk.

Izhajas vuak fetrtek In velln & poktnino vred fn v Mariboru & podils-
njom na dom za eelo loto & gld, 2a pol leta 1 gld. 60 kr, =a fetrt
lota 50 kr. — Naroéninn se posiljs upravniitve v tiskarni gv. Clrila,
karoike ulice, hit. 5. — Doelefniki tiskovoegin drodrvs dobivajo s

hrex posshne narodning

Popsmeznl 1st] dobé se v tiskarni in prl g Novak-u nn velikem
triga po b kr. -
Eokoplsl se na vealajo, nepladant 14t se ne tﬂmj.ml.jo.

Zn oxnanila g2 pladaje od nsvadne vrstice, ¢ so natisne enkrat 8 kr,

dvakent 12 kr., trikeat 16 kr.

Nase napredovanje,

Da se nam godi pod sedanjo vlado dobro,
tega nam ne more nihde refi. Kar nas &uti
slovenski, vsi nosimo %e prej kakor slej jarem
tujea na svojih ramenih., Kamor nas koli kli-
tejo, povsodi nas ogovorijo v tujem jeziku in
nekam mrzko jim je pri sren, ako jim je kje
treba slov. besede.

Prijetno to mi, pa tudi prav ni, saj ne
vemo, &e nam izmanjka, kedar se vprada za
dolZnosti, le ene. Komur pa se naloZi enako
breme, njemn pai gredd potlej tudi enake pra-
viee. To, kakor pravimo, bila bi pravica, tods

&ri nas jeni doslej in tekko, da %e bode kmalu.~

rivica je Ze prestara. svoje korenine je zarila
v vse ofitno in malo, da ne Ze tudi v vse druZ-
binsko Zivijenje. Te#ko bi jo torej izrula celo
vlada, ki bi nam bila prijazna, na tako bomo
pa Se dolgo dakali.

Vse eno pa nas to me overa, da ne ter
jamo Se vedno svojih pravie in jih na zadnje
tudi ne dobomo. Po fasu, prav po asu se nam
sicer odvija klobdié — dolgo hlapfevanje, toda
na zadnje bode ga vendar-le konec in slov.
ljudstvo stopi takrat veselo naprej, ma stran
drugih, kakor brat na stran brata, Srefen,
kdor to nfaka! !

Z ozirom na to pozdravljamo veseli novo
uredbo barona PraZaka, ministra za pravosodje.
Kakor vedé slov. listi, so namreé ravnokar go-
tove slov. tiskovine ga e. kr. sodnije. Na po-
velje g. ministra jih je priredil g. J. Kotevar,
predsednik e. kr. deZ. sodnije v Ljubljani. Njih
stevilo dosega 200 in se dobé v drz. tiskarni
na Dunaju.

Na tiskovinah samih Ze le ni Bog vé kaj,
da-gi g0 g. predsednika stale obilo truda. Tem
vel pomena pa je v njih posledicah. Kakor
po vseh uradnijah, tako je tudi pri sodnijah
obilo redi, ki s1 ostanejo enake. Ako je torej
njih oblika enkrat gotova, ostane lehko za vse
enake slufaje tista, druge spremembe ni treba

v njih, kakor da se zapiSe va-nje drugo ime,
drug kraj itd, Ce se tedaj natisne taka oblika,
rabi se_lehko poveodi in pri vseh enacih glu-
¢ajih. Casa in truda se pa tako prihrani veliko.

Kar se tite nemikega jezika, imajo e. kr.
sodnije Ze zdavna take oblike tiskane in pravi
se jim ,tiskovine*, slovenskih pa doslej ni bile.
Ako so hoteli tedaj pri kaki sodniji izdati kaj
slovenski, trebf¢jim je bilo pripravljati si te
oblike z nova fer so si jih tudi seveda le pi-
sali. Da si tefg truda niso z lehka kje nalo-
#ili, to si élovek™ lehko misli in to je bilo po
i vefjem krivo, zakaj da so se & tako silo ote-
malti tudi pri sodnijah slov. jezika,
y Truda, e ga ni skrajna sila, si ne nalaga
nihée rad, potem pa koliko jih je bilo zmoZnih
za to? Se nadi domadi sodniki bili bi imeli z
njimi svoje teZave, saj so se izutili samo v nem-
Bkem jeziku, dragi, n.pr. nemski pa bi Ze celo
ne bili v stanu s jih napraviti, ko bi bili tudi
za to imeli voljo. Grovoriti kak jezik pa pisati
ga — to je dvoje redi, ki ne greste v eno Sako.

Odslej pa je konee teh teZav in nobena
sodnija ne ho imela veé izgovora, da ne more
v slov. jeziku razpravljati svojih poslov. Treba
bode te] gospodi samo znati slovenski, visoki
vladi pa, da nam ne podilja ved moZ ki ne
znajo jezika, kakor ga govori ljudstve. Oboje
terja pravica in ¢e kje, pri sodnijah se naj ne
bije praviei v lice!

esar smo pri tej novi uredbi g. ministra

posebno Se veseli, pa e to, da vidimo pri vladi,
vsaj kar se tite tega ministra, dobro voljo, po-
stati tudi slov. ljudstvu pravidni, nikakor pa
si ne obetamo, da bode povsod gospodi, kakor
jo imamo pri nadih sodnijah, na tem migljaju
g ministra Ze dovolje, naj se poprime bolj in
bolj slov. jezika pri svojih poslih. ,Navada je
¥elezna srajea”, pravi star pregovor in tako
gleti je potlej %e teZava,

Slov, ljudstvo Se ima doslej visoko spo-
stovanje do gosposke in sodnije pri tem niso

zadnje. One bodo pa fe pri njem prigle fem-

pez~ Denednji list ima '/, pole inseratov kol prilogo. ~Tag
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bolj v spoStovanje, embolj bode videlo, da jim
je pravica prva, ne pa nemska ali laSka beseda.
Vet in prej ko se bode torej v e¢. kr. sodnijah
govorilo in pisalo s slov. ljudstvom v slov. je-
ziku, vedje bode tudi zanpanje ljudstva do njih,

Malo iz tega ne bo koristi in za to so-
dimo, da so te slov. tiskovine v resnici za nas
— napredovanje.

,Crna vojska®, nje namen in sestava.
(Konee.)

Crnovojniiki pregled. Crnovojniski
pregled je nekak pregledni zbor @rnovojnikov,
na katerem se bo deloiilo, v koliko da je ta
ali oni za érno vojsko Ze sposoben. Pregled se
bo pritel takoj, ko se sklicana ¢&rna vojska
zbere. Ondi se bo vsakemn dolotilo bodode
érnovojnidko sluZbovanje ali se bode namred
porahif za nadomestnika pri bramboveih ali
stalni armadi, ali pa za posebna dela na boj-
nem polju. Pregleg bo ondi, kamor se bodo
érnovojniki sklicali. Nadelno mora vsak &rmo-
vojnik ondi zadostiti @rnovojniski dolZnosti,
kjer je stalno naseljen, & ni v drugi poloviei
drzave doma. Tisti ogerski podaniki pa, ki so
stalno tukaj naseljeni in fisti avstrijski poda-
niki, ki so pod krono sv. Stefana bodoée stalno
bivalidde nasli, lahko v svoji novi domovini
zadosté Srnovojniiki dolZnosti, ako niso dolo-
deni za nadomestnike v stalni armadi, pri bram-
boveih, ali pa pri oboroZenih izgrednih érno-
vojnidkih batalijonih. Kdor je za nadomest.
nika edloden, mora pa v svojo prvotno domo-
vino in se ondi v svoji obGini oglasiti.

Prisega. — Takoj po dokonianem pre-
gledu bodo tisti Ernavojnifxi, ki so se za ka-
korfnje koli delo doloéili, prisegli. Pred pri-
sego prebere jim dastnik, ki je bil ¢lan pre-
gledovalne komisije, vojne postave v maternem
Jeziku in jih razloZi, na to pa zbrani kot drno-
vojniki priseZejo.

Razdelitev érnovojnikov. - V
stalno vojsko in k bramboveem se bodo uvr-
stili: Vsi tisti vojagki izobraZeni &rnovojniki,
kateri so bili svoje dni v stalni armadi zadasno
oprodieni ali pa predcasno domu spusfeni; dalje
vsi po 19 let stari, ki Se niso vojaSkemu na-
boru podvrzeni in koneino taki, ki so bili pri
poslednjem naboru kot preslabi zvrieni. Naj-
skrajna meja starosti za uvrstitev med stalno
armado ali brambovee dolofena je do spolnje-
nega 34. leta, Ge se kaj izrednega ne dolodi
kasneje,

Za izgredne batalijone Grnovojniske se
bodo jemali le ljudje prvega nabora. Kar bi
jih preostalo, t. j. kar bi se jih pri izgrednih
hatalijonih ne moglo porabiti, pristeli se bodo
k teritorijalnim batalijonom. Tisti preostali iz
prvega nabora pa, ki so posebno dolro izve#-

bani v streljanju, se bodo tudi kar naravnost
poljskim kompanijam lahko pridali.

O érnmovojnidkih prostovoeljeih. —
Osebe. katerih &rna vojska Ze ved ne veZe, pa
so Se trdoe in vojaSki izobraZene, lshko pro-
stovoljno vstopijo v &rno vojsko. Priti morajo
k pregledn, kjer se zaveZejo, da ostanejo érno-
vojniki, dokler bo &rna vojska pod oroZjem.

Ali bo dobil ¢rnovojnik odpust?
— Odpust se bo delil iz sluibenih ozirov, kjer
bi bilo preved ljudi v &rno vojsko poklicanih,
ali & bi se dolofeno Stevilo enega oddelka
zmanjialo, ali &e bi &rne vojske za nekaj Zasa
ne bilo potreba ali pa tudi v posebnih zasob-
nih zadevah. V poslednjem sludajn se bo od-
pust dajal prav izjemoma, kedar bo Ze posled-
nja sila.

Crnovojniki, kedar bodo na odpustu, do-
bili bodo odpustne certifikate.

O razpudienju érne vojske.— Crna
vojska se razpusti aEi deloma z ozirom na po-
samifne kronovine, ali pa sploSno po celi dr-
#avi, ako odpade povod, zarad katerega se je
sklicala pod oroZje. Ako se je sklenil mir, se
frna vojska takoj razpusti, &rnovojniSka dolZ-
nost pa ne mine %e z dnem, kedar se je frna
vojeka razpustila, temvet Se le tedaj, kedar se
¢rnovojniki z dotitnimi certifikati stalno od-
pusté iz érne vojske,

Gospodarske stvari.
(‘relmlﬁ luk.

Cem trja je za demar, tem vel: poti je
kmetu treba, da si pride do njega. Vsled tega
skusa in vpeljuje novih redi v svoje obdelo-
vanje ali pa vzboljfuje in kolikor more, povzdi-
guje svoje doslenje pridelke,

Precejdnje dtevilo nadih braleev se peda s
sajenjem Gebula ali, kakor se mu pravi na spod-
njem Ptujskem polju, luka. Le-tn se ga pri-
dela tudi najveé in najbolji je tu tako, kar se
tite velikosti, kakor tudi, kar se tife okus-
nosti.

Cebul raste le na osojnih, prhkih, lehkih
njivah in ne mara za svez gnoj, Tudi plevel
mu ne ljubi in treba ga je z vso skrhjo pleti
izmed mladih rastlinic Zebula. Polje se pri-
pravlja za-nj na raznih krajih po raznih nadi-
nih, vendar pa je menda Se najbolje, da se sadi
v zemljo, ki se obdela, kakor na vrtih.

Pravimo: ,sadi®, kajti ako se hote Ze prvo
leto rabiti ali spraviti v denar, ne velja sejati
le semena. Iz semena priraste le droben debul,
tak, ki ni za to, da se postavi na trg ali pelje
na sejem. Pad pa daje sadike za drugo spo-
mlad, Le-te se sadé v wvrate H do 7 centime-
trov druga od druge in to v kacih 5 centime-



